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- i N Cable Binding Block
< ] e Serre-cables
Bracgadeira
o Material: Nylon PA, reforzado con fibra de vidrio

Material: Nylon PA, glass fibre reinforced
Matériau: Polyamide renforcé de fibre de verre

Material: Nylon PA, refor¢ado com fibra de vidro
Para asegurar cables a perfiles de aluminio.

To secure cables to aluminum profiles. Color: Negro
Pour la fixation des cables aux profilés. Colour: Black
Para assegurar cabos a perfis de aluminio. Couleur: Noire
Cor: Preto
® ®
() Canal
Slot
Rainure
Ranhura
Ref. () A2 ﬁ Otras medidas de cabeza martillo y otros colores bajo consulta.
Customized hammer and other colors available on request.
FSC-8-XX,XX 8 A2 3,5 Sur demande autres dimensions de tétes marteaux et couleurs.
Outras medidas de cabega martelo e outras cores, disponiveis sob consulta.
FSC-10-XX,XX 10 A2 4,0
FSC-8-4,3 8 4,3 3,3
FSC-8-4,4 8 4,4 &5
FSC-8-1,8 8 1,8 3,4

FSC-10-5,9 10 5,9 4,0
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< Sujetacables universal
~ Universal Cable Binding Block
Serre-cables universel

Bracgadeira universal
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Material: Nylon PA, reforzado con fibra de vidrio
22 Material: Nylon PA, glass fibre reinforced

Matériau: Polyamide renforcé de fibre de verre
Material: Nylon PA, refor¢cado com fibra de vidro

Color: Negro
Colour: Black
Ref. Couleur: Noire

FSCU-22-15 16 el liztie

Otros colores bajo consulta.

Other colors on request.

Sur demande autres couleurs.

Outras cores disponiveis sob consulta.

Para asegurar cables a perfiles de aluminio. El montaje se debe realizar con una tuerca martillo.
To secure cables to aluminum profiles; to be mounted with a hammer nut.

Pour la fixation des cables aux profilés. L'assemblage se réalise a I'aide d’'un écrou marteau.

Para assegurar cabos a perfis de aluminio. A montagem deve ser realizada com uma porca martelo.
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Slot
Rainure
Ranhura
Ref. () A2 ﬁ
FSCD-8-XX,XX 8 A2 4,0
FSCD-10-XX,XX 10 A2 4,5
FSCD-8-4,4 4,4 3,8
FSCD-8-4,6 4,6 4,0
FSCD-8-2,1 21 3,6
FSCD-10-5,8 10 5,8 4,4

Para asegurar cables a perfiles de aluminio en dos direcciones.
To secure cables to aluminum profiles in two directions.

Pour la fixation des cables aux profilés dans deux directions.

Para assegurar cabos a perfis de aluminio em duas diregées.

Bracgadeira dupla
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o % B Sujetacables doble
7| Cross Cable Binding Block
‘) Serre-cables double
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Material: Nylon PA, reforzado con fibra de vidrio
Material: Nylon PA, glass fibre reinforced

Matériau: Polyamide renforcé de fibre de verre
Material: Nylon PA, refor¢ado com fibra de vidro

Color: Negro
Colour: Black
Couleur: Noire
Cor: Preto

Otras medidas de cabeza martillo y otros colores bajo consulta.
Customized hammer and other colors available on request.

Sur demande autres dimensions de tétes marteaux et couleurs.
Outras medidas de cabega martelo e outras cores, disponiveis sob consulta.






